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Edition
<1 svasti<||>

samasta-bhuvanasraya-$ri-prithvi-vallabha-maharajadhiraja{2) parameésvara-
parama-bhattaraka-satyasraya-kula-tilakarn calukyabharanam<3) §rimad-ahavamalla-
dévara vijaya-rajyam uttaréttarabhiv;i?<r>ddhi pravarddhamana<{4>m a candrarkka-
tarambararh saluttam ire saka varsa 903 neya vikramasamvatsarada<{s) vai$akha
suddha 5 brihaspativararh Agrahararh kaficagara belgaliya{6) piirvada sthana-
manyarh mirur $ivalayakke nadeva piriya kéla kariya{7)> matta 18 panciké$varakke
matta 6 bhalarige matta 6 bhattagey-i matta 6 catta<{8>gey-i matta 6 perggadegey-i
matta 8 Arhbigagey-i matta 8 talaragey-i ma<{9>tta 12 ant’ initumarh svadharmmadirh
pratipalipparl |

1. $alini


https://dharmalekha.info/prosody#prosody-50

samanyoyarh dharma<{10) sét;u(r)?<ur> n;ri?<{r>panar
kale kale paliniyo bhavadbhih

sarvvanétarn bhaginah<{i1) partthivérdrs

bhiiyd bhiyo yacaté ramabhadra<h>

2. Anustubh

svadadattarh para<{12>datta ;jvau?<{vayjvau
y0 haréti vasundhararn
sastirv-varsa-sahasrani

vistayarh jaya<{13>té krimih||

svasti samadhi-gata-pafica-maha-§abda-pallavanvayarh $ri-prithviva<is>llabha-
pallava-kula-tilak’ anékavakyarn kafici-pura-varéévararh §riman-vira-no<15>larmba-
pallava-permmanadi-dévara mahadévi $rimadu-révala-déviyar-kka<i6>laprya-
dévargge bitta matta 6 Eradum visnudévargge bitta matta 12<||>

Translation

{1> Benediction

{1-9) As the victorious rule of Ahavamalla-deva — the refuge of the entire world, lord
of the earth, king of kinds, supreme lord, most venerable, ornament to the Satyasraya
family, ornament to the Calukyas — was growing, attaining new heights of prosperity;
as long as the moon, sun, and stars exist in the sky, on Thursday, the 5th day of the
bright fortnight of Vai§akha in the Vikrama Samvatsara of the year saka 903 <he dis-
tributed) the previous tax-exempt land of the agrahara of Kaficagara Belgali, according
to the (measure of the) large stick in use <as follows:> 18 matta for the three Siva
temples, 6 matta for the ;local goddess, Bhalari?, 6 matta for the constable, these 6
matta for the royal official these 8 matta for the local administrator, these 8 matta for
the goddess, Ambige and for the ;watchman of the village? these 12 matta; thus <he>
was maintaining all of this in accordance with his prescribed duty.

9-11.

This {grant)> which is a bridge of dharma for kings, from time to time is to be main-
tained by you, all the kings who are partaking of it, <as) requested again and again by
Ramabhadra.

11-13.


https://dharmalekha.info/prosody#prosody-169

Whether given by oneself or another, he who robs/destroys that which is another’s,
for sixty thousand years he will be born as a worm in excrement

<13 Benediction

{13-16) Having obtained the right to the five great titles, of the Pallava lineage, lord
of the earth, ornament to the Pallava family, with many titlles, the lord of the city of
Kafici {was) the illustrious Nolarhba-Pallava-Permanadi; <his) queen, the illustrious
Revala-dévi released 6 matta for the deity Kalaprya and 12 matta for the two Visnu
deities.
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